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1. A pipe to be heated
. 2. A heating section is outside

the pipe, Fig.4.1
A heating section is inside the

AnekTpunyeckuin nposog, / Electric wire HarpesatenbHas neHta / Heat tape . .
pipe, Fig.4.2
3. Afixing tape
4. Heat insulation
CoepunHuTenbHas mydra / Transition joint 5. A T—pi ece
6. A "Heatline-VKT-1/2-3/4"
KoHuesas mydra / Terminal box Bunka / Plug cable gland

TNeHTa pns kpennenus kabens / Tape for cable fixing HarpeBatenbHas cekuus / Heating section BKT-1/2-3/4 / VKT-1/2-3/4 Tennousonsuus / Heat insulation
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1. OBLLUE NOJIOXXEHUA

YBakaeMblll NokynaTesnb!

Bnarogapum Bac 3a T0, 4TO Bbl NPMOGPENY KOMMIEKT
oborpesa Tpeb «Heatline®~-AHTU®PWU3» Ha ocHoBe
camMoperynmpyoLeincs NeHTbl, N3roToseHHbIn 000
«[MpounssopcTBeHHas Komnanua XUT JTAVH», Poccus.
MpuMeHeHne COBPEMEHHbIX TEXHONOrM 1 mMatepua-
OB BbICOYaliLLEro KayecTsa Npu U3roToBNEHUN faH-
HOro M3aenusi onpeaenuan NonynsipHoCTb 1 JoBepue
K Toprosoli mapke Heatline®.

Cuctema «Heatline-AHTU®PU3» unarotoBneHa B
CTPOrOM COOTBETCTBUM C MEXAYyHapOAHbIMUA CTaH-
Aaptamy, rapaHTUpylLWMMU HagéXHocTb n 6e30-
nacHocTb akcryaTauun. Komnanus u3rotoBuTens
00O «[pownssoacTeeHHas Komnanua XUT JIAVH»,
obnagaet MexayHapoaHbIM cepTudrKaToMm KayecTsa
OCT 1SO 9001-2011 (ISO 9001:2008) NOCT P NCO
14001-2007 (ISO 14001:2004) OCT 12.0.230-2007
(04SAS 1800:2007).

Cuctema «Heatline-AHTU®PWU3» nsrotosneHa
B cooTBeTcTBUM C TY3468-005-84368969-2011.

e [lepen YCTaHOBKOW KOMMIEKTa BHUMATENbHO
03HaKOMLTECH C AaHHOW MHCTPYKLUMEN, pernameH-
TUPYIOLLE NocneaoBaTeNnbHOCTL onepauwii npu
MOHTa)XKe HarpesaTeSlbHON CEeKLMM 13 camopery-
NPYIOLLEICS HarpeBaTeNlbHON NeHTbl Ha UK B
Tpy6onpoBoa,.

*  MoHTax HarpeBaTenbHOW CeKuun U, Mpu Heob-
XOAMMOCTW, TEepMOperynstopa AOSKEH MNpo-
n3sopgutbca  TOJIbKO  kBanuduumpoBaHHbIM
cneunanucTtoM  (anekTpukom),  obnaparowym
COOTBETCTBYIOLLWIM NPOGECCHOHASNBHBIM OMbITOM
M MEOLMIA COOTBETCTBYIOLMNIA MHCTPYMEHT Ans
NPOBEAEHISt MOHTaXHbIX pa6oT!

U KoMnaH1s-13rotoButenb 1 KoMMaHus-npogaseL,
HE HecyT Hukakol oTBeTcTBeHHOCTU 3a JIKOBbIE
MOJSIOMKM, HENCMPAaBHOCTU, TPaBMbI, yBEYbsl, BO3-
HUKLINE BCNEACTBUE HeKBanNULMPOBAHHOMO
MOHTaXXa fiaHHoro obopypaosaHus!

NCNOJIb3YEMbIE OBO3HAYEHUA
O3HaKoMLTECE MOXaNyNcTa Co 3Ha4YKaMmn 1 CMMBONamm
MCMoNb3yeMbIMU B [aHHOW MHCTPYKLMM:

@ 3anpeueHo. /icnonbayeTcs ans o603HaveHUs
3anpeTa Toro unu uHoro aenctens. He cobnioge-
HVEe yKa3aHHO peKoMeHAaLMN MOXET NPUBECTN
KaK K BbIXOAY N3 CTPOSi CAMOro U3[enus, Tak v K
BO3MO>XXHOMY MPUYMHEHNIO BPEAa 300POBbLIO OKPY-
KatoLyx.

BHumaHue. /icnonbayetcs Ans oTMETKN 0co60
BaXKHbIX MYHKTOB 1 NPaBWi MOHTaXKa.

Q

3ameTka. [JaHHbLIM CUMBOJIOM OTMeYaeTCs [oMnon-
HWUTenbHas nonesHas nHopmaums He obsi3aTenb-
HO OTHOCSILLEASICS HaNPsIMY0 K NPUOBPETEHHOMY
nspenuio.

COPYRIGHT

© Bce npasa 3aupiiieHsl, 2020 000 «MK XUT NAVH».
Bocnpounssenerue, nepenada, pacnpocTpaHeHye,
nepesof unu nobasa gpyras nepepaboTka B T.4.
ANEKTPOHHAsA 1 LmMpoBasi AaHHOW MHCTPYKLMW Unin
noboli ee HacTn 6e3 NpeaBapuUTebHOrO MCbMEH-
Horo cornacus OO0 «[MK XUT JIAVH» 3anpeLyeHbl.

TOProBAfli MAPKA
JNorotvin Heatline siBnsieTcst 3aperncTpmpoBaHHoON
Toprosoi mapkon OO0 «[MK XUT NAVH».

2. HABHAYEHME KOMIJIEKTA

Komnnekt «Heatline-AHTU®PU3» Ha ocHoBe camo-
perynvpytoLLeincs NeHTbl, NpeaHa3HayeH ans oborpesa
1 3aWmThl TPY6ONPOBOAOB, MPOIOXKEHHbLIX OTKPbITO

Ha ynuue, B XONOAHOM MoaBase Unm 3akonaHHbIX

Ha HebOoNbLLOW rybuHe OT 3aMep3aHua 1 paspyLUeHus.
BbigeneHvie Tenna NpoucXoauT B NONYNPOBOAHUKOBOW
mMaTpuue, ConpoTUBNEHNE KOTOPOI 3aBUCUT OT Temne-
paTtypbl NOBEPXHOCTU, YTO 06ecnevmsaeT ahdekT camo-
perynnpoBaHus, Npu NoBbILLEHUN TeMMnepaTypbl CONpo-
TUBNEHWE MaTpuLbl BO3pacTaeT W TennoBblaeneHne
napaet. YHuKanbHoe CBOWCTBO CamMoperynnpoBaHus
MOMHOCTBIO  UCKIIOYAET MeperpeB  HarpesaTesibHOW
NEHTbI fiaxke Nof, TONCTbIM CNOEM TEMIOU3ONALMUN.

@ Cuctema «Heatline-AHTU®PU3» yHBepcanbHa n
MOXET OblTb CMOHTMPOBAHA KaK CHapyXu Tpyobl,
Tak 1 BHyTpW. [Ons MOHTaxka BHyTpu TPybObl HEO6-
XOOVMMO  WCMOMb30BaTb  CMeLyanu3npoBaHHbIii
kabenbHbIli BBOA BKT-1/2-3/4.
Cuctema «Heatline-AHTU®PUI» moxeT npume-
HATLCA AN MOHTaXKa BHYTPY TPy6onpoBoaoB
C NUTLEBOW BOAOW, T.K. UMEET MIrneHnYecKuii
cepTudumKar.

@ Mpn MOHTaxxe cucTembl BHYTPb TPyObl COeAnHI-
TenbHyto MydTy B TPyOy (BoAy) HE onyckatb!

3. COCTAB KOMIJIEKTA (Puc. A1)

B komnnekT cuctemsl ob6orpesa Tpyo
«Heatline-AHTU®PU3» Ha ocHoBe camoperynvpyto-
wieiicst neHTol (Puc. A1) BXoaaT cnepytoLimne aneMeHTbl:

HarpesatenbHas cekuysi B cbope.
VHCTPYKUWMSi-nacnopT No MOHTaXy CUCTEMbI.
ob6orpesa Tpy6.

OTVKeTKa-BKNaabiLL.

Ynakoska (Puc. A1).

Rl Sl

4. YCNIOBMSAA MOHTAXA

MoHTaXK ponyckaeTcsi NpoM3BOAMTL NPU TemnepaType
B nomeLLeHun He Huxe +10 °C 1 OTHOCUTENbHON BRax-
HocTu He 6onee 80%.

YcTaHOBneHHass cuctema He TpebyeT NOCTOSIHHOro
obcnyXnBaHus 1 NPOMUNAKTUHECKOrO PEMOHTA.

@ 3anpeLyaeTcsi MOHTaX 1 MCMONb30BaHNE N3AEeNnst
HarpesaTesibHbIl 3NEMEHT, COeAuHWUTENbHAs Unn
KOHLieBast My(pTbl KOTOPOro NMOBPEXAEHbI.

5. KOHCTPYKLUS HATPEBATEJIbHOI
CEKUMU

Cuctema ob6orpesa Tpy6onposofos
«Heatline-AHTU®PU3» npencraensieT coboii Harpesa-
TenbHyto cekumio (Puc. A2) n3 camoperynupyoLliencsa
NEHTbI C KOHLIEBOW 1 COeANHUTENbHBIMU MydhTaMu

VN MOHTa>XHbIM NMPOBOAOM A1t NOAKIOYEHNS NUTAHNS —
3NEKTPUYECKUM NPOBOAOM C BUKOA.

0 Bunkoi KOMMAEKTYIOTCA TONbKO CeKLMN AAUHON
0o 20 meTpoB. Cekuun cBbiwe 20 METPOB 06OPY-
[0BaHbl «XONOAHBIM KOHLOM» [Nsi MOAKIOYEHUS
NUTaHNS.

6. BbIBOP HAIPEBATEJIbHON CEKLIVW,
PACYET MOLWHOCTU TEMJIONOTEPD

@ Pacuet npoussoguTcst Npu ycnosuy NpUMEHeHus
TENNoN30NsALUMN U3  BCMEHEHHOro MOonMaTuneHa
C KOIMMULMEHTOM TEMNONpoOBOAHOCTUA HE XyXKe
0,039 BT1/MK, npu MuHMManbHoOW Temnepatype
Bo3ayxa -300 °C.

PYCCKUM
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Dvawetp [vawetp Tonumwa Pacuéthas  Mapka Kon-s0
TPYGbI,  TPYGbl,  Tennouso- MOWHOCTb  Harpesa- HITOK,
Aroiim mm nsum, Tennono- TenbHoi wr.

Mm Teph, BT/M  nemTbl
«/2» 15 6 13 17HLM2-CT 1
«3/4» 20 6 14 17HLM2-CT 1
«» 20 9 14 17HLM2-CT 1
A4 25 9 21 17HLM2-CT 2
A1/2» 40 9 24 17HLM2-CT 2
2» 50 9 29 17HLM2-CT 2

0 B cnyvae npumeHeHus Tennovsonsumu Apyron
TONWWHBI UM C APYrM KO3hdULMEHTOM Teno-
NPOBOAHOCTM, 06paLLaiiTeCk 3a KOHCYybTaLmen
no TenedoHy ropsyen nnHu 8-800-333-58-25.

7. NTAPAMETPbI HAFPEBATEJIbHbIX
CEKLMUIN «<HEATLINE-AHTU®PU3»

Aptukyn  Mapka Mapka cexumm Dowwa  PaGouas
Harpesa- CeK-  MOWHOCTb,
TenbHO# uam, BT
neHTBI "
HL-AF-1.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-1-17-1.7 1 17
HL-AF-20  17HLM2-CT  17-HL-C-9-2-220-T-2-34-1.7 2 34
HL-AF-3.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-3-51-1.7 3 51
HL-AF-4.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-4-68-1.7 4 68
HL-AF-50  17HLM2-CT  17-HL-C-9-2-220-T-5-85-1.7 & 85
HL-AF-6.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-6-102-1.7 6 102
HL-AF-8.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-8-136-1.7 8 136
HL-AF-10.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-10-170-1.7 10 170
HL-AF-12.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-12-204-1.7 12 204
HL-AF-15.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-15-255-1.7 15 255
HL-AF-20.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-20-340-1.7 20 340
HL-AF-25.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-25-425-1.7 25 425
HL-AF-30.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-30-510-1.7 30 510
HL-AF-35.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-35-595-1.7 35 595
HL-AF-40.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-40-680-1.7 40 680
HL-AF-45.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-45-765-1.7 45 765
HL-AF-50.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-50-850-1.7 50 850

www.euroteplo.ru

@ 3aBop-13roToBUTENL OCTaBMISIET 32 COGON MPaBo
BHOCUTb /IOBbIE N3MEHEHUsI B KOHCTPYKLMIO U
KOMMMIEKTALMIO HarpeBaTeslbHbIX MaToB, He yXy4-
LwaroLe noTpebuTtebCkMe CBOMCTBA U XapakTe-
PUCTVKMN 13aenuin 6e3 yBegoMeHus.

8. MOArOTOBKA K MOHTAXY

@ IMeper, TeM, Kak HayaTb MOHTaXK CUCTEMbI

«Heatline-AHTU®PUI» coseTyem ybegutbes,
YTO Bbl BblGpanM NMEHHO TOT KOMMNEKT, KOTOPbI
nofonaéT AN Balero NCronb3oBaHus.
BHyTpu ynakoBo4HOro naketa BMeCTe C Harpesa-
TENbHON CeKUMeNn HaxoamuTcs BKNAAbILL-3TUKETKA.
CpaBH/Te MapKy CeKuuW, yKasaHHOW Ha BKNnagpl-
LUe-3TUKETKE C MapKOI Ha YNakoBOYHON KOPOGKe.
Y6epuTtech, 4TO BblibpaHHbIi Bamn KoMnnekT nog-
xopuT ans Bawero Tpy6onpoBoga C y4eTom ero
ANVHBI Y KOHUrypaumm.

0 CoxpaHsifiTe aTUKETKY-BKNafblll [0 KOHLA rapaH-
TUIHOrO-cpoka. bes aTnkeTkn rapaHTus
HE pacnpocTpaHsietcs!

B paHHO MHCTPYKLUMM NprBeaeHb! npasuna
MOHTa)Ka 1 MOAK/IOHEH NS HarpeBaTeNbHON CeKLmumn
«Heatline-AHTU®PU3». [oMHUTE, 4TO WMEHHO
OT NPaBWIbLHOCTM MOHTaXa 3aBuUCUT addek-
TUBHaA paboTa AaHHOW cucTeMbl. YCTaHaBinBaTb
CeKUWIo cnefyeT CTPOro B COOTBETCTBUMN C JaHHOW
VNHCTPYKLMEN.

0 Mepen Tem Kak ycTaHaBnMBaTb HarpesaTesibHyo
CeKUMI0 HEOBXOAMMO OYUCTUTL TPYBY OT pXKas-
YUHbBI 1 FPSI3N.

9. MOHTAX CUCTEMbI
«HEATLINE-AHTU®PU3»

CyluecTByeT fBa BapviaHTa MOHTaxa kabensi cHa-
pyXu n BHYTpU Tpy6Gbl. Hanbonee pacnpocTtpa-
HEHHbIM BUOM SIBIIETCA MOHTaX CHapY>Ku Tpy6bl.
B Tex cnyyasx, Korga HEeBO3MOXXHO YCTaHOBWTb
HarpeBaTefibHylo cekumio Ha Tpyby (Puc. Ad.1),
BO3MOXHA YCTaHOBKa HarpeBaTeNlbHOM CeKuumn
BHYTPU Tpyobl (Puc. A4.2), ¢ NoMoLblo Kabesb-
Horo Beoga «Heatline-BKT-1/2-3/4» (Puc. A5).

9.1. YCTAHOBKA HATPEBATEJIbHOM
CEKLIUN CHAPY)XXU TPYBbI

HarpeBatenbHasi cekuusi NpoknaabiBaeTcs BAOMb
TpY6Hh!, (PUC. A3.1).

HamoTka HarpesaTenbHOM CeKuunm Mo  cnupanu,
(Puc. A3.2). B cnyyae cnupanbHON CXeMbl YKNagku
rpetoLLyt0 YacTb YKNafplBaTb C PaBHOMEPHbIM LUaroM
BUTKOB.

9.2. KPENEX HAFPEBATEJIbHOM
CEKLMMN

CMOHTUpYiiTe HarpeBaTeNbHyl0 CeKumio Ha oborpesa-
emyto Tpy6y C NMOMOLLbIO METaNIM3NPOBAHHOIO CKOTYa
Heatline® (B koMmnnekT He BXoauT u npuobpetaeTcs
OTAEeNbHO), Nofasblue OT HUXHEN CTOPOHbI (hnaHueB
W APYrux coefyHeHui, KoTopble Mornu 6bl NponyckaTb
BOAY Ha paboTaloLLyt0 HarpeBaTeslbHy0 CeKUMIo,

(Puc. A3.1).

9.3. YCTAHOBKA HArPEBATEJIbHOMN
CEKLlUN BHYTPU TPYEbI

Mopgpo6Hoe onucaHue MOHTaxa HarpesaTesibHOW
CeKLUMM BHYTPW BOLOMPOBOAHOW TPy6bl NMpUBEAEHO B
VHCTPYKUMM MO YCTaHOBKE 1 dKCMnnyatauuy creupanb-
Horo kabenbHoro BBoga «Heatline-BKT-1/2-3/4»,

(Puc. A5).

Ka6enbHbili BBoA, «Heatline-BKT-1/2-3/4» B cocTaB
AAHHOrO KOMMMeKTa He BXOAUT U npuoGpetaercs
oTAeNbHO.

@ BO3MOXXHOCTb YCTaHOBKIW CUCTEMbI
«Heatline-AHTU®PUS3» BHYTPb TPY6bI
nopTeepkaeHa CaHMTapHO-aNNAEMMONOrNHECKIM
1 MrMEHNYECKM CepTUdrKaTom
77.01.16.1.010492.11.12 ot 16.11.2012.

9.4. TENNIon3onaunsa

Ona acpekTBHOM paboTbl CUCTEMbI 060rpeBa, Heo6-
XOOUMO 06ecneynTb XOPOLLYK TENNON3oNALmio TPy6bl
(punc. A6), 4TOGbI CBECTU K MUHUMYMY NOTEpU Tenna.

B kavecTBe Tennonsonauum peKoMeHayeTcst MPUMEHSATL
MaTepuanbl, UMeloWme MUHUMasbHbI KO3 dULeHT
TENNONPOBOAHOCTU, pa3paboTaHHble crneuyanbHo

ons Tpy6.

Mpy MOHTaXe UCMONb3yiTe TENNOU3ONSLMIO Ha OfWH
Tunopasmep 6onblue.

Cnepgute 3a Tem, 4YTOObl Mop TENNOU3ONSALMER OTCyT-
CTBOBasIM BO3yLUHbIE NYCTOTbI.

[Ons npepoTBpalleHnsi HaMOKaHWsA  Teriounsonauum
(4TO MOXET MPUBECTU K YBENNYEHWIO KOo3pduumeHTa
TENNONPOBOAHOCTU N YXYALLIEHWIO CBOWCTB), 06MOTaliTe
CHapy>Xu Tennon3onaunn MeTanim3mpoBaHHbIii CKOTY
«Heatline».

9.5. MPOBEPKA COMPOTUBJIEHUA
u3onsuunm CMOHTUPOBAHHOM
HAMPEBATEJ/IbHON CEKLVU

Mpu nomowmn merommeTpa (He MeHee, 4Yem Ha 500B)
NpoBEPWTbL  MOOYEPERHO COMPOTMBNEHWE  U30NALMK
HarpeBaTeNbHON CeKLMN MeXAy KaXKablM TOKOHECYLLM
NPOBOAHUKOM 11 MPOBOAHNKOM 3a3eMSIEHNSI (IKPaHWPY-
oLen onnéETKo).

ConpoTvBneHne K3oNSUMM [OMKHO COCTaBNsATb He
MeHee 20 OM, He3aBWCUMO OT AJIMHbI UCMbITYEMOrO
yyacTtka.

Mocne npoBepku HarpeBaTenbHas CeKUWs rotoBa K
HenocpefcTBeHHOMY MOACOEAMHEHNIO K PO3ETKE N B
pacnpenenuTenbHo KOpPobke 1 JanbHeNLWen akennya-
Tayuu.

9.6. NOAKNIOYEHUE HAFPEBATEJIbHOM
CEKLUUM K INIEKTPOCETU

MopkntoyeHne HarpeBaTeNbHON CeKuMM K nuTatoLlei
CEeTV NPOV3BOAWTCSA C MOMOLLLIO BUJIKM, Yepe3 aBTomat
3aLLMTbl U TEPMOPETYNSTOP (YCTaHOBKA BbIMNOHAETCS
KBannduuMpoBaHHbLIM creyuanucTam).

Mpu noaknoYeHN HarpeBaTeNbHON CEeKLUM K TepMo-
Perynsitopy BOCMONb3YNTECh UHCTPYKLMEN K MOHTUPY-
€MOMY 3N1eKTpOonpuGopy.

0 He ponyckaiiTe MexaHn4ecKnx Harpy3oK Ha Harpe-
BaTeNbHYI0O CEKUMI0O W 3anamblBaHWE COEAuHW-
TeNbHON 1 KoHLeBow MydT!

10. BE3ONACHOCTb

HarpesatenbHaa cekuus «Heatline-AHTU®PUS3» He
NpeacTaBnsieT onacHOCTW AN 300POBbS.

Martepuanbl KOMNOHEHTOB, BXOAALLMX B COCTaB, XUMU-
YECKMN NHEPTHBI.

S0

HarpeBaTtenbHas Cekuus [O/KHA WCMNONb30BaTHLCS
CTPOro Mo Ha3Ha4eHWo B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSMU
B TEXHUYECKOI JOKYMEHTaLMN.

He paspeluaeTcs BHOCUTb Kakue-nmbo U3MeHeHust B
KOHCTPYKLMIO HarpeBaTesibHO CeKLum.

He paspeluaeTcs 3ameHsATb NoaBoasaLme (MOHTaXHbIE)
npoBofa CaMOCTOATENbHO, Hapyllasi COefUHEHUs B
MyTe, BbINOMHEHHBIE N3rOTOBUTENEM.

MopknioyeHne cUCTEMbI AOMMKEH NPOU3BOAUTL KBaNn-
HULMPOBAHHBIN ANEKTPUK.

PYCCKUM
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11. FAPAHTUAHDBIA CEPTUOUKAT
(BANMONHSAETCSA U TOPFOBOM U
MOHTAXXHOW OPFAHU3ALIUAAMW)

O6si3aTenbHO  ANiIs 3anonHeHnst. Ha ToBap 6e3
3arofHEHHOro rapaHTUHOro cepTudmKaTa rapaH-
TWlHblE 06A3aTENBCTBA HE PACNPOCTPAHSAIOTCS.

Ans 3anonHeHus TOProBoi opraHu3auuen
Cuctema «Heatline-AHTU®PU3» Ha ocHoBe camopery-

NINPYIOLLIEICS NIEHTbI NCMONb3YETCA:
ans oborpesa

(ykasatb Tvn)

obLelt AnvHo M.
cucTema ycTaHoBneHa Ha

Komnnekt cuctemsl «<Heatline-AHTU®PUSI» :

HarpesatenbHas cekums (apTukyn)

3aBopckol Homep n3genus

[ata npopaxu 20~

Mpopasel, / /
(noanwce)

LLitamn marasvHa

Ans 3anonHEeHUsi MOHTAa)XKHOW opraHu3auuen

HasBaHue MoHTa)kHoM opranudauyuu (KOJ1 nnn NM),
C KeM 3aKJo4eH [oroBop Ha nposeaeHue paboT

JlnueHsns nnm nHomn paspeLunTenbHbIi JOKYMEHT Ne

KOHTaKTHble flaHHble MOHTaXXHOW OpraHm3auumn ___

DUIO MOHTaXKHMKa-3NEKTPMKA, NPOU3BOAVIBLLETO
MOHTaX

KOHTaKTHbIE faHHbIE MOHTaXKHN Ka-anekTpuka

[ata MmoHTaxxa 20 r
Mopnuck, paclumngpoBka NoanucKy, nevarts

www.euroteplo.ru

12. FAPAHTUHBIE OGA3ATEJIbCTBA

DYpMa-n3roToBMTENb FrapaHTUPYeT COOTBETCTBME
Ka4ecTBa HarpeBaTenbHO CeKLn
«Heatline-AHTU®PU3» Ha ocHoBe camoperynu-
pylOLLEeica NeHTbl 1 ee paboTy Ha NPOTSKEHUn
BCEro rapaHTUHOIO CPOKa Mpw yCcnosun cobto-
[EeHNA UHCTPYKLMM

Mo yCTaHOBKE 1 3KcrayaTauum.

FapaHTUIHBINA CPOK - 1 rog ¢ AaTbl NPOAAXMU.

Ecnn B TeueHue rapaHTWiHOrO CpoKa BO3HMKaeT
nedeKT, CBA3aHHbII C HEeCOBEPLUEHCTBOM KOH-
CTPYKUMWN, TEXHONOMMN W3rOTOBMEHWS WU NpuMe-
HEHNEeM HeKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos, dupma-us-
roTOBUTESb rapaHTUPYyeT BbINONHeHe 6ecnnaTHoro
pPEeMOHTa M3[enus, 4acTn U3LENna UNn ero NoHoN
3ameHbl 6e3 KOMMNeHcaLUmy Pacxofos, CBA3aHHbIX

C AEMOHTaXKOM.

drypma-n3rotoBnTeNb 0643yeTCa BbINOMHUTL ra-
PaHTUIHBIA PEMOHT CUCTEMbI B CJlyHae BbIMONHEHNSA
Bamm Bcex TpeboBaHWii MO YCTaHOBKE U 3KcryaTa-
LK, NO NPEbABIEHNN 3anoNHEHHOrO rapaHTUnHO-
ro ceptugukara.

Mo Bonpocam peknamauwii, rapaHTuiiHoro obcny-
>KMBaHUA cnefyet obpallatbCs B TOProBYIO OpraHu-
3aLmio, NPOAABLLYIO JaHHOE n3aenve.

0 FapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs:

1. B cnyyae HeCOOTBETCTBUA MapKX KOMMNeKTa
«Heatline-AHTU®PU3», ykasaHHOrO Ha BKnagbl-
LUe-3TUKETKE, AJIHE 1 HAa3HAYEHWIO.

2. B cnyyae OTCYTCTBUS 9TUKETKU-BKNafplila

1 TOBApPHOrO YeKa Ha n3genve, 3anosHeHHOro cooT-
BETCTBYIOLLIMM 06pa3oMm, MPOAABLIOM U3AENUS.

3. B cnyyae oTCyTCTBYUS 3aNOHEHHOIO MU YacTnY-
HO He3anosHeHHOro MapaHTuitHoro cepTudukara
pasgen 11

4. B cnyyae Heco6niofaeHUs npasmia MoHTaXa 1
nogktoyeHns komnnekta «Heatline-AHTU®PU3»,
yKa3aHHbIX B fAHHON UHCTPYKLMW.

5. B cnyyae ucnonb3oBaHvsi U3nenvsi He No HasHa-
YEeHUIo.

6. HapyLueHuii npaBun akcnayaraumm KoMmninekra
«Heatline-AHTU®PUS3».

7. B cny4ae camoCToATENBHON pasbopKu 1 PEMOH-
Ta u3penvsi.

8. B cnyyae HaHeCeHNsi MexaHU4YeCKMX NoBPEX-
[EHWN N3[enuio, a Takxke HecobniogeHns npasnn
TPaHCMOPTUPOBKY 1 XPaHEHUS.

13. CBUAETENIbCTBO O NMPUEMKE

lotoBas cekuus «Heatline-AHTU®PU3» npoLuna 3asoa-
CKMe UCMbITaHVs 1 NPU3HaHa ropHbIN K aKcntyaTauum.

[ara Bbinycka

Lrtamn OTK

14. U3rOTOBUTENb

000 «[pownasopacTeeHHas Komnanust XUT NTAAH»
140000, MockoBsckas o6nacTb,

r. Mio6epupl, yn. Xne6osasoackas, f. 8a.

Ten. 8 (800) 333-58-25 MHOrokaHanbHbI

(3BOHOK U3 Poccumn 6ecnnaTtHbli)

+7 (495) 988-17-73
+7 (495) 902-60-45

E-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru
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1. OPSTE ODREDBE

Postovani Kupci!

Hvala Vam Sto ste kupili komplet za grejanje cevi
»Heatline®-ANTIFRIZ” na bazi samoreguliraju¢e trake
koju je izradilo DOO ,,Proizvodna kompanija HEAT LINE”
Rusija.

Upotreba savremenih tehnologija i materijala najviseg
kvaliteta u proizvodnji ovog proizvoda odredila je
popularnost i poverenje u robnu marku Heatline®.
Sistem ,,Heatline-ANTIFRIZ” proizveden je u skladu
sa medunarodnim standardima koji garantuju pouzdan
i siguran rad. Proizvoda¢, DOO ,Hit Line Production
Company”, ima medunarodni sertifikat o kvalitetu GOST
ISO 9001-2011 (ISO 9001: 2008) GOST R ISO 14001-
2007 (ISO 14001: 2004) GOST 12.0.230-2007 (04SAS
1800: 2007).

Sistem ,,Heatline-ANTIFRIZ” je izraden u skladu sa
TU3468-005-84368969-2011.

. Pre instaliranja kompleta, pazljivo procitajte
ovo uputstvo koje reguliSe redosled postupaka
prilikom postavljanja segmenata grejnih sekcija od
samoregulirajuce grejne trake naili u cevovod.

. Montazu grejne  sekcije i, ako je
potrebnog, termostata treba da vrsi
ISKLJUCIVO kvalifikovano  struéno lice
(elektriar) sa odgovarajuéim profesionalnim

iskustvom i odgovarajuéim alatima  za
montazne radove!
. Proizvoda¢ i prodavac NE snose nikakvu

odgovornost za bilo kakve kvarove,
neispravnosti, povrede, nastale usled nestru¢ne
montaze ove opreme!

KORISCENE OZNAKE:
Molimo Vas da se upozante sa oznakama i simbolima
koriéenim u ovom uputstvu.

@ Zabranjeno. Koristi se za obelezavanje zabrane
nekih od radnji. NepoStovanje ove preporuke
moze da dovede do kvara samog uredaja, kao i do
moguceg poremecaja zdravlja ljudi.

0 Paznja. Koristi se za oznaGavanje posebno vaznih
tacaka i pravila montaze.

(& Napomena. Ovaj simbol oznadava dodatne
korisne informacije koje nisu obavezno direktno
povezane sa kupljenim proizvodom.

COPYRIGHT

© Sva prava su zasti¢ena, 2020 DOO ,,PK HEATLINE”
Reprodukovanje, ustupanje, distribucija, prevodenje
ili bilo koje drugo preradivanje, ukljuéujuéi i
elektronsku i digitalnu verziju ove informacije ili bilo
kojeg njenog dela, bez prethodne pismene dozvole
DOO ,,PK HEATLINE” nije dozvoljeno.

TRGOVACKA MARKA
Logotip Heatline predstavlja registrovanu
trgovacku marku DOO ,,PK HEATLINE”.

2. NAMENA KOMPLETA

Komplet ,Heatline-ANTIFRIZ”, zasnovan na
samoreguliraju¢oj traci, dizajniran je da greje i Stiti
cevovode polozene otvoreno na ulici, u hladnom
podrumu ili zakopane na maloj dubini, od smrzavanja i
pucanja. Toplota se stvara u poluprovodni¢koj matrici,
Ciji otpor zavisi od temperature povrSine, koja pruza
efekat samoregulacije, s povecanjem temperature,
otpor matrice raste i smanjuje se rasipanje toplote.
Jedinstveno svojstvo samoregulacije u potpunosti
eliminiSe pregrevanje grejne trake ¢ak i pod debelim
slojem toplotne izolacije.

wHeatline-ANTIFREEZE” sistem je univerzalan
i moZze se montirati kako u cevi, tako i unutar
cevi. Za ugradnju unutar cevi potrebno je koristiti
specijalizovani kablovski priklju¢ak VKT-1/2-3/4.
Sistem ,Heatline-ANTIFRIZ” moze se koristiti
za ugradnju u cevovode sa pijacéom vodom posto
poseduje higijenski sertifikat.

@ Kada instalirate sistem unutar cevi, NE spustajte
priklju¢nu spojnicu u cev (vodu)!

3. SASTAV KOMPLETA (SL. A1)

Komplet sistema za grejanje cevi ,Heatline-ANTIFRIZ”
na bazi samoregulirajuce trake (Sl. A1) obuhvata sledece
elemente:

Grejna sekcija u sklopljenom stanju
Uputstvo-tehnicki list za montaz

u sistema za grejanje cevi.
Etiketa-ulozak.

Pakovanje.

P M=

4. USLOVI MONTAZE

Montaza se moze obaviti ako temperatura u prostoriji
nije ispod +10 °C, a relativna vlaznost nije ve¢a od 80%.
Ugradeni sistem ne zahteva stalno odrzavanje i
preventivni remont.

@ Zabranjena je montaza i koriS§¢enje grejnog
elementa ¢ija je priKljuéna ili krajnja spojnica
ostecena.

5. KONSTRUKCIJA GREJNE SEKCIJE

Sistem grejanja ,Heatline-ANTIFRIZ” za cevovode
predstavija grejnu sekciju (SI. A2) napravljenu od
samoreguliraju¢e trake sa krajnjim i prikljuénim
spojnicama i montaznom ZzZicom za povezivanje
napajanja - elektriécnom Zicom sa viljuskom.

Samo sekcije duzine do 20 metara opremljene su
utikaéem. Sekcije vece od 20 metara opremljene
su «hladnim krajem» za povezivanje napajanja.

6. 1IZBOR GREJNE SEKCIJE, PRORACUN
SNAGE TOPLOTNIH GUBITAKA

Proracun je napravljen pod uslovom da se koristi
toplotna izolacija od penastog polietilena sa
koeficijentom toplotne provodljivosti koji nije manji
od 0,039 W/mK, sa minimalnom temperaturom
vazduha od -300 °C.

11
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Precnik  Precnik  Debljina Proratunska  Marka Broj
cevi, cevi, toplotne snaga grejne viakana,
col mm izolacije, toplotnih trake om
mm gubitaka,
W/m

«/2» 15 6 13 17HLM2-CT 1
3/4» 20 6 14 17HLM2-CT 1
«» 20 9 14 17HLM2-CT 1
A1/4» 25 9 21 17HLM2-CT 2
«@1/2» 40 9 24 17HLM2-CT 2
«@» 50 9 29 17HLM2-CT 2

0 Ako Kkoristite termic¢ku izolaciju razli¢ite debljine ili
sa drugacijim koeficijentom toplotne provodljivosti,
molimo da se obratite za konsultacije preko
telefonske linije 8-800-333-58-25.

7. PARAMETRI GREJNE SEKCIJE
»HEATLINE-ANTIFRIZ”

Artikal Marka Marka sekcije Dutina  Radna
grejne sekcije,  snaga,
trake m w

HL-AF-1.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-1-17-1.7 1 17
HL-AF-2.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-2-34-1.7 2 34
HL-AF-3.0  17HLM2-CT  17-HL-G-3-2-220-T-3-51-1.7 3 51
HL-AF-4.0  17HLM2-CT  17-HL-G-3-2-220-T-4-68-1.7 4 68
HL-AF-50  17HLM2-CT  17-HL-G-3-2-220-T-5-85-1.7 5 85
HL-AF-6.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-6-102-1.7 6 102
HL-AF-8.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-8-136-1.7 8 136
HL-AF-10.0  17HLM2-CT ~ 17-HL-C-3-2-220-T-10-170-1.7 10 170
HL-AF-12.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-12-204-1.7 12 204
HL-AF-15.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-15-255-1.7 15 255
HL-AF-20.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-20-340-1.7 20 340
HL-AF-25.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-25-425-1.7 25 425
HL-AF-30.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-30-510-1.7 30 510
HL-AF-35.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-35-595-1.7 35 595
HL-AF-40.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-40-680-1.7 40 680
HL-AF-45.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-45-765-1.7 45 765
HL-AF-50.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-50-850-1.7 50 850

www.euroteplo.ru

@ Proizvoda¢ zadrzava pravo da bez prethodne
najave unese izmene u dizajn i konfiguraciju grejnih
prostirki koje ne naruSavaju potro$acka svojstva i
karakteristike proizvoda.

8. PRIPREMA ZA MONTAZU

(& Pre nego $to zapocnete montazu

yHeatline-ANTIFRIZ” sistema, savetujemo vam
da proverite da li ste izabrali tatan komplet koji je
primeren za vasu upotrebu.
Unutar kese za pakovanje, zajedno sa grejnom
sekcijom, nalazi se uloZak-etiketa. Uporedite marku
sekcije navedene na ulo$ku - etiketi sa markom na
kutiji za pakovanje. Proverite da li je komplet koji ste
odabrali odgovarajuéi za Vas cevovod, uzimajuéi u
obzir njegovu duzinu i konfiguraciju.

0 Cuvajte etiketu-ulozak do kraja garantnog roka.
Bez etikete garancija ne vazi!

Ova uputstva daju pravila za montazu i priklju€ivanje
grejne sekcije ,Heatline-ANTIFRIZ”. Imajte na
umu da efikasan rad ovog sistema zavisi od
ispravne instalacije. Sekciju treba instalirati strogo
u skladu sa ovim uputstvom.

Pre ugradnije grejne sekcije cev treba ogistiti od rde
i prijavstin.

9. MONTAZA SISTEMA
»HEATLINE-ANTIFRIZ”

Postoje dve opcije za montiranje kabla spolja i
unutar cevi. Najéeséi tip je montaza na spoljnosti
cevi.

U sluéajevima kada je nemogucée grejnu sekciju
ugraditi na cev (Sl. A4.1), moguce je ugraditi grejnu
sekciju u cev (SI.A4.2), koris¢enjem prikljuénog
kabla ,Heatline-VKT-1/2-3/4” (Sl. A5).

9.1. UGRADNJA GREJNE SEKCIJE NA
CEV

Sektor za grejanje je poloZzena duz cevi, (SI. A3.1).
Omotavanje grejne sekcije u spiralu, (Sl. A3.2).
U sluéaju spiralne $eme, grejna sekcija se polaze
sa ravhomernim korakom navoja.

9.2. PRICVRSCIVANJE GREJNE SEKCIJE

Postavite grejnu sekciju na grejanu cev pomocéu
metalizovane lepljive trake Heatline® (nije ukljuéena i
prodaje se odvojeno), dalje od dna prirubnica i drugih
prikljuéaka koji mogu da propuste vodu do radne sekcije
u radu, (SI A3.1).

9.3. UGRADNJA GREJNE SEKCIJE U CEV

Detaljan opis ugradnje grejne sekcije u vodovodnoj cevi
dat je u uputstvu za ugradnju i upotrebu specijalnog
kablovskog priklju¢ka ,Heatline-VKT-1/2-3/4”, (Sl. A5).

Kablovski priklju¢ak ,Heatline-VKT-1/2-3/4” nije
uklju¢en u ovaj komplet i mora se kupiti zasebno.

@ Moguénost ugradnje sistema
»,Heatline-ANTIFRIZ” unutar cevi potvrduje
se Sanitarno-epidemioloskom i higijenskim
certifikatom
77.01.16.1.010492.11.12 od 16.11.2012.

9.4. TERMICKA 1ZOLACIJA

Da bi sistem grejanja efikasno funkcionisao, potrebno
je obezbediti dobru termi¢ku izolaciju cevi slika (Sl. A6)
kako bi se smanijili gubici toplote. Za termicku izolaciju
preporucuje se kori§éenje materijala sa minimalnim
koeficijentom  toplotne  provodijivosti,  razvijenih
specijalno za cevi.

Tokom ugradnje koristite termi¢ku izolaciju za jednu
veli€inu veéu.

Pazite da ispod izolacije nema vazdus$nih jastuka.

Da se izolacija ne bi nakvasila (§to moze dovesti
do poveéanja koeficijenta toplotne provodljivosti i
pogorsanja svojstava), nalepite ,Heatline” metalizovanu
lepljivu traku sa spoljne strane izolacije.

9.5. PROVERA OTPORA IZOLACIJE
UGRADJENE GREJNE SEKCIJE

Pomocéu megommetra (ne manje od 500V) naizmeni¢no
proverite izolacioni otpor grejne sekcije izmedu svakog
provodnika struje i uzemljivaca (zastitni plast).

Otpor izolacije treba da bude najmanje 20 Oma, bez
obzira na duzinu ispitnog dela.

Posle provere grejna sekcija je spreman za direktno
priklju¢ivanje na uti¢nicu ili u razvodnoj kutiji i dalji rad.

9.6. PRIKLJUCIVANJE GREJNE SEKCIJE
NA ELEKTRICNU MREZU

Grejna sekcija povezuje se sa mrezom napajanja
pomocu utikaca, zastitnim prekidac¢em ili regulatorom
temperature (montazu obavljaju kvalificirani struénjaci).

Kada spajate grejnu sekciju na termostat, koristite
uputstva za elektriCni aparat koji treba da se ugradi.

@ 'zoegavate mehanicka naprezanja na grejnu
sekciju i lomljenje spojnih i krajnjih spojnica!

10. BEZBEDNOST

Grejna sekcija ,Heatline-ANTIFRIZ” ne prestavlja
opasnost za zdravlje.

Materijali komponeti koje ulaze u sastav proizvoda,
hemijski su inertni.

S0

Grejna sekcija mora se Koristiti strogo prema svojoj
namijeni u skladu s uputstvima u tehni¢koj dokumentaciji.

Nije dozvoljeno vrsiti bilo kakve promene u kjonstrukciji
u grejne sekcije.

Nije dozvoljeno samostalno zameniti dovodni (montazni)
provodnik, §to ometa veze u spojnici koju je proizveo
proizvodac.

Sistem mora da poveze kvalifikovani elektricar.

13
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11. GARANI LIST (POPUNJAVA
GA | TRGOVACKA | MONTAZNA
ORGANIZACIJA)

Obavezno se popunjava. Bez popunjenog
garantnog lista garancija za proizvod ne vazi.

Popunj trg cka organizacija

Sistem ,,Heatline-ANTIFRIZ” na bazi samoregulacione
trake koristi se:
za zagrevanje

(navesti tip)
ukupne duZine m.
sistem je ugrad$en na

Komplet sistema ,,Heatline-ANTIFRIZ” :

Grejna sekcija (artikal)
Fabri¢ki broj proizvoda
Datum prodaje 20
Prodavac /.

(potpis)

Pecat prodavnice

Popunjava montazna organizacija

Naziv montazne organizacije(pravno lice ili
preduzetnik), sa kojim je sklopljen ugovor za
obavljanje radova

Licenca ili drugi dokument za izvodenje radova Ne

Kontaktnipodacimontazne organizacije

Ime i prezime montera-elektricara koji je obavio
montazu

Kontaktni podaci montera-elektri¢ara

Datum montaze 20 g.
Potpis, desifrovanje potpisa, pecat

www.euroteplo.ru

12. GARANCIJSKE OBAVEZE

0 Proizvoda¢ garantuje kvalitet grejne sekcije
yHeatline-ANTIFRIZ” na bazi samoregulirajuce
trake i njen rad tokom celog garantnog perioda, u
skladu sa uputstvima za ugradnju i upotrebu.

Garantni rok - 2 godina od datuma prodaje.

Ako tokom garantnog perioda nastane kvar zbog
neodgovarajuée konstrukcije, tehnologije izrade
ili upotrebe nekvalitetnih materijala, proizvoda¢
garantuje besplatan popravak proizvoda, dela
proizvoda ili njegovu potpunu zamenu bez naknade
za tro8kove povezane sa demontazom.

Proizvoda¢ se obavezuje da ce izvrsiti garancione
popravke sistema ako ispunjavate sve uslove za
ugradnju i upotrebu, nakon predoéenja ispunjenog
garantnog lista.

Za reklamacije i garancijski servis treba da se obrati
prodajnoj organizaciji koja je prodala ovaj proizvod.

0 Garancija ne vazi:

1. U sluéaju neuskladenosti marke kompleta
»,Heatline-ANTIFRIZ”, navedene na ulosku-
nalepnici, duzini i nameni.

2. U odsustvu ulo$ka-nalepnice i potvrde o prodaji
proizvoda, koja je popunjena na propisani nacin,
od strane prodavca proizvoda.

3. U nedostatku popunjenog ili delimi¢éno
ispunjenoh garannog lista razdeo 11.

4. U sluéaju nepostivanja pravila za montazu i
povezivanje kompleta ,,Heatline-ANTIFRIZ”,
navedenih u ovom uputstvu.

5. Ako se proizvod koristi u druge svrhe.

6. Nepostovanja pravila za upotrebu kompleta
y,Heatline-ANTIFRIZ”.

7. U slu¢aju samostalnog rastavljanja i popravke
proizvoda.

8. U slu¢aju mehanickih oSte¢enja proizvoda,
kao i zbog nepostovanja pravila transporta i
skladistenja.

13. POTVRDA O PREUZIMANJU

Gotova sekcija ,,Heatline-ANTIFRIZ” pro$la je fabricka
ispitivanja i odobrena je za upotrebu.

Datum proizvodnje

Pecat Odeljenja tehniCke kontrole

14. PROIZVODAC

DOO ,,Proizvodna kompanija HEAT LINE”
140000, Moskovska oblast, grad Ljuberci, ul.
Hljebozavodska, br. 8a.

Tel. 8 (800) 333-58-25 viSekanalni

+7 (495) 988-17-73
+7 (495) 902-60-45

E-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru
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1.GENERAL INFORMATION

Dear Customer,

Thank you for purchasing our "Heatline®-ANTIFREEZE"
pipe heating system using a self-regulating tape,
manufactured by the "Production Company HEAT LINE",
Russia.

State-of-the-art technologies and high quality materials
of this system have determined the Heatline® trademark's
popularity and customers' loyalty to it.

The "Heatline-ANTIFREEZE" system is manufactured
in full compliance with international standards ensuring
a reliable and safe operation of the system. The
manufacturer, "Production Company HEAT LINE",
is certified according to GOST ISO 9001-2011 (ISO
9001:2008) GOST R ISO 14001-2007 (ISO 14001:2004)
GOST 12.0.230-2007 (04SAS 1800:2007).

The "Heatline-ANTIFREEZE" system is manufactured
according to Specifications TU3468-005-84368969-2011.

. Before the system installation please carefully read
this Instruction which provides the information on
successive operations for installation of a heating
section of a self-regulating tape outside or inside
the pipe.

] Installation of a heating section and a thermostat,
if necessary, should be made ONLY by a qualified
person (electrician) having relevant professional
experience and with proper tools for installation
works!

. A manufacturing company and a trade company are
NOT liable for ANY damage, defect, injure, severe
injury resulted from unqualified installation of this eq
uipment!

SPECIAL SYMBOLS IN THIS INSTRUCTION:
In this Instruction the following signs and symbols are
used.

Prohibition. This symbol is used for prohibition of
any action. Failure to comply to thisrecommendation
may cause both a system breakage and a possible
injury to surrounding persons.

0 Attention.This symbol is used to indicate essential
information and installation rules.

(& Note. This symbol is used to indicate further useful
information which may not be directly related to a
purchased unit.

COPYRIGHT

© All rights reserved, 2020 "PC HEAT LINE" LLC
Reproduction, transfer, distribution, translation or
any other processing (including both electronic
and digital) of this Instruction or any of its part are
prohibited without a prior written approval by

"PC HEAT LINE" LLC.

TRADE MARK
The Heatline logo is a registered trade mark of
"PC HEAT LINE" LLC.

2. INTENDED US

The "Heatline-ANTIFREEZE" system using a self-
regulating tape is intended for heating and protection
of pipelines in the open air, in the cold basements or
underground, at the small depth, from freezing and
deterioration. Heat is generated by a semiconductor
matrix with resistance dependable on the surface
temperature. It ensures an effect of self-regulation, i.e.
the higher is temperature, the higher is matrix resistance
and the lower is heat generation. The unique self-
regulating property of the system entirely eliminates a
possibility of overheating of a heating tape even under a
thick insulating layer.

@ "Heatline-ANTIFREEZE" is a multipurpose system
which can be installed both outside and inside the
pipe. For installation inside the pipe, a special VKT-
1/2-3/4 cable gland should be used.

The "Heatline-ANTIFREEZE" system may be
installed inside the drinking water piping as it is
approved by a food hygiene certificate.

@ When the system is installed inside the pipe, a
transition joint must NOT be inserted into the pipe
(water)!

3. KIT CONTENTS (FIG. A1)

The kit of "Heatline-ANTIFREEZE" system using a self-
regulating tape (Fig. A1) includes the following items:

An assembled heating section.

A Technical Data Sheet and Instruction for
installation of the pipe heating system.

An Insert Label.

A package box.

Eal Sl

4. INSTALLATION CONDITIONS

Installation works are allowed at the temperature in the
room not lower than +10°C and the relative humidity not
more than 80%.

No continuous service or routine maintenance is required
for an installed system.

@ It is prohibited to install and use a system with a
damaged heating unit or damaged transition joint
or terminal box.

5. HEATING SECTION DESIGN

The "Heatline-ANTIFREEZE" system for pipe heating is
a heating section (Fig. A2) made of a self-regulating tape
with a terminal box, a transition joint, and a mounting
wire for power connection - an electric wire with a plug.

0 A plug is included only into kits of heating sections
up to 20m. Sections over 20m have a cold lead for
power connection.

6. HEAT SECTION CHOOSING AND HEAT
LOSS ESTIMATION

Calculations are made under conditions of using
heat insulation made of a polyethylene foam with a
conductivity factor not less than 0.039W/mK at the
minimum air temperature 300°C.
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Pip Pipe Insulation  Estimated  Heat Number of
diameter, diameter, thickness, heatloss,  tape lines

inc! mm mm W/m type

«/2» 15 6 13 17HLM2-CT 1

«3/4» 20 6 14 17HLM2-CT 1

«» 20 9 14 17HLM2-CT 1

A4 25 9 21 17HLM2-CT 2

@12 40 9 24 17HLM2-CT 2

2» 50 9 29 17HLM2-CT 2

0 In case of any other insulation thickness or a
different conductivity factor please contact for
consultation to the hot-line 8-800-333-58-25.

7. "HEATLINE-ANTIFREEZE" HEATING
SECTION PARAMETERS

Part Heat Section type Section  Operating
Number tape length,  capacity,
type m w

HL-AF-1.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-1-17-1.7 1 17
HL-AF-2.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-2-34-1.7 2 34
HL-AF-3.0  17HLM2-CT  17-HL-G-3-2-220-T-3-51-1.7 3 51
HL-AF-4.0  17HLM2-CT  17-HL-G-3-2-220-T-4-68-1.7 4 68
HL-AF-5.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-5-85-1.7 5 85
HL-AF-6.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-6-102-1.7 6 102
HL-AF-8.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-8-136-1.7 8 136
HL-AF-10.0  17HLM2-CT ~ 17-HL-C-3-2-220-T-10-170-1.7 10 170
HL-AF-12.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-12-204-1.7 12 204
HL-AF-15.0  17HLM2-CT ~ 17-HL-C-3-2-220-T-15-255-1.7 15 255
HL-AF-20.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-20-340-1.7 20 340
HL-AF-25.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-25-425-1.7 25 425
HL-AF-30.0  17HLM2-CT ~ 17-HL-C-3-2-220-T-30-510-1.7 30 510
HL-AF-35.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-35-595-1.7 35 595
HL-AF-40.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-40-680-1.7 40 680
HL-AF-45.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-45-765-1.7 45 765
HL-AF-50.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-50-850-1.7 50 850

www.euroteplo.ru

() The manufacturer is entitled to make any
modifications of the design and kit of heating mats
not aggravating their usability and parameters
without any notification.

8. PREPARATION FOR INSTALLATION

(& Before installation of the "Heatline-ANTIFREEZE"

system we recommend to make sure that you have
chosen the right kit that would be suitable for your
purposes.
Inside the package bag, together with a heating
section, you will find an Insert Label. Please
compare a section type indicated in the Insert Label
with a section type indicated on the package box.
Make sure that the kit which you have chosen is
suitable for your piping in regard of its length and
configuration.

0 Keep this Insert Label till the Warranty Period
expiration. Without the Insert Label the Warranty
does not apply!

This Instruction includes the
"Heatline-ANTIFREEZE" installation and power
connection rules. Please remember that effective
work of the system depends on its correct
installation. A heating section should be installed in
full compliance with this Instruction.

0 Before installation of a heating section it is
necessary to clean the pipe from rust and debris.

9. INSTALLATION OF THE "HEATLINE-
ANTIFREEZE" SYSTEM

There are two variants of cable installation: outside
and inside the pipe. The most common variant is
installation outside the pipe. When it is impossible
to install a heating section on the pipe (Fig. A4.1),
you can install a heating section inside the pipe
(Fig. A4.2) using a "Heatline-VKT-1/2-3/4" cable
gland (Fig. A5).

9.1. INSTALLATION OF A HEATING
SECTION OUTSIDE THE PIPE

A heating section is installed along the pipe,

(Fig. A3.1).

A heating section is wound in spiral order,

(Fig. A3.2) In case of spiral order a heating part
should be wound with uniform spacing.

9.2. MOUNTING OF A HEATING SECTION

Please mount a heating section on the protected pipe
using a Heatline® metallized sticky tape (not supplied
with a kit, to be purchased separately) as far as possible
from the low side of flanges and other connections where
water could leak to the heating section, (Fig A3.1).

9.3. INSTALLATION OF A HEATING
SECTION INSIDE THE PIPE

A detailed description how to install a heating section
inside the water pipe is provided in the Instruction for
Installation and Use of a special VKT-1/2-3/4 cable
gland, (Fig. A5).

A "Heatline-VKT-1/2-3/4" cable gland is not supplied
with this kit and to be purchased separately.

() The possibility to install the
"Heatline-ANTIFREEZE" system inside the pipe
is approved by Safety and Health Certificate
77.01.16.1.010492.11.12 of November 16, 2012.

9.4. HEAT INSULATION

For effective work of the heating system it is necessary
to provide proper heat insulation of the pipe,(Fig. A6),
in order to minimize heat loss. For heat insulation
we recommend to use materials with a minimum
conductivity factor, which are developed specially for
piping.

During installation please use heat insulation type of one
size greater.

Please ensure absence of air gaps under the heat
insulation layer.

In order to prevent the heat insulation layer from soaking
(that could result in an increase of the conductivity factor
and deterioration of properties) please wrap the heat
insulation layer with a "Heatline®" metallized sticky tape.

9.5. CHECK OF INSULATION
RESISTANCE ON THE INSTALLED
HEATING SECTION

Using a megohmmeter (not less than for 500V) please
successively check insulation resistance of the heating
section between each current-carrying conductor and
protective ground conductor (braid shielding).
The insulation resistance should be not less than 20
Ohm despite of the length of the tested part.

After such checking the heating section is ready for
direct connection to the electrical socket or in the
termination box and further operation.

9.6. CONNECTION OF A HEATING
SECTION TO A POWER SUPPLY

A heating section is connected to a power supply with a
plug, by a circuit breaker or a thermostat (the installation
should be made by qualified personnel).

For connection of a heating section to a thermostat
please follow the Instruction for Operation of the electric
device to be installed.

0 Mechanical loads on the heating section and
bending of the transition joint and the terminal box
are not allowed!

10. SAFETY

The "Heatline-ANTIFREEZE" heating section is not
hazardous.

The materials of the included components are non-
reactive.

0

A heating section should be used as intended in
full compliance with instructions of the technical
documentation.

Any modification or alteration of the heating section
design are not allowed.

A user is not allowed to replace connecting or mounting
wires by themselves as it could compromise the
connections made by the manufacturer.

Connection of the system should be made by a qualified
electrician.
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11. WARRANTY CERTIFICATE (TO BE
FILLED IN BY A TRADE COMPANY AND
AN INSTALLATION COMPANY)

0 It is mandatory and must be completed. The
warranty does not apply to the unit without a
completed warranty certificate.

To be filled in by a trade company

The "Heatline-ANTIFREEZE" system using
a self-regulating tape is used:
for heating

(specify a type)
of the total length m.
the system is installed on

The "Heatline-ANTIFREEZE" kit:

Heating section (Part Number)

Serial Number

Date of sale 20 r

Seller / /
(signature)

A trading company's stamp

To be filled in by an installing company

Name of the installing company (a legal entity or
a self-employed individual) having a contract for
installation works

License or other Authorization Document No.

Contact information of an installing
company

Name of an electrician who installed the equipment ___

Contact information of the electrician

Date of installation 20 g.
Signature, printed name, stamp

www.euroteplo.ru

12. WARRANTY POLICY

The manufacturing company warranties conformity
of quality of the "Heatline-ANTIFREEZE"
heating section using a self-regulating tape and
its performance for the whole warranty period
providing that the Instructions for Installation and
Operation are followed.

A warranty period is two years from the
date of sale.

In case of any defect due to imperfection of the
unit design, production technology or the use of
improper materials is found during the warranty
period, the manufacturing company warranties
the unit or unit part repair free of charge or the
unit replacement without compensation of the
expenses on dismantling.

The manufacturing company undertakes to make
a warranty repair of the unit in case you meet all
the requirements to installation and operation and
provide a filled-in warranty certificate.

In case of claims and for warranty maintenance
please contact to a trade company that have sold
this unit.

0 Warranty does not apply:

1. In case the "Heatline-ANTIFREEZE" kit type
indicated in the Insert Label does not conform to
the length and intended use.

2. In case of absence of the unit Insert Label and
purchase receipt properly completed by a seller.
3. In case of absence of a completed Warranty
Certificate (Section 11) or in case of partly
completed Warranty Certificate.

4. In case of failure to follow the
"Heatline-ANTIFREEZE" kit installation and
connection rules specified by this Instruction.

5. In case of the unit use for purposes other than
intended.

6. In case of failure to follow the
"Heatline-ANTIFREEZE" kit operation rules.

7. In case of independent dismantling and repair
of the unit.

8. In case of mechanical damage to the unit

as well as in case of failure to follow the
transportation and storage rules.

13. ACCEPTANCE CERTIFICATE

A produced "Heatline-ANTIFREEZE" section is tested at
the factory and is ready for operation.

Date of issue

Stamp of the Quality Control Department

14. MANUFACTURER

"The Production Company HEAT LINE", LLC

8A, Khlebozavodskaya Street, Lyubertsy, Moscow
Region, 140000

Tel. 8 (800) 333-58-25 multichannel

+7 (495) 988-17-73
+7 (495) 902-60-45

e-mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru
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1. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fir das ,Heatline®-
ANTIFREEZE-Heizungssysteme®“ auf der Basis
eines selbstregulierenden Klebebands von ,Hit Line
Production Company“ LLC, Russland, entschieden
haben.

Die Verwendung moderner Technologien und Materialien
von hdchster Qualitat bei der Herstellung dieses Systems
hat die Bekanntheit und das Vertrauen in die Marke
Heatline® bestimmt. Das ,Heatline-ANTIFREEZE-
System“ wird in strenger Ubereinstimmung mit
internationalen  Standards hergestellt, die einen
zuverlassigen und sicheren Betrieb garantieren. Der
Hersteller ,Hit Line Production Company“ LLC hat ein
internationales Qualitatszertifikat GOST ISO 9001-2011
(ISO 9001: 2008) GOST R ISO 14001-2007 (ISO 14001:
2004) GOST 12.0.230-2007 (04SAS 1800: 2007).

Das ,Heatline-ANTIFREEZE-System“ wird gemafR
TU3468-005-84368969-2011 hergestellt.

. Lesen Sie vor der Montage des Systems dieser
Montageanleitung aufmerksam durch, in dem die
Arbeitsfolge beim Installieren der Heizsektion von
einem selbstregulierenden Heizband auf oder in der
Rohrleitung geregelt wird.

. Die Installation der Heizsektion und ggf. des
Thermostats soll NUR von einem qualifizierten
Fachmann  (Elektriker) mit entsprechender
Berufserfahrung und geeignetem Werkzeug fir
Installationsarbeiten durchgefiihrt werden!

. Der Hersteller und der Verkaufer ubernehmen
KEINE Verantwortung fiir Pannen, Fehlfunktionen,
Verletzungen oder Kérperschadigungen, die
durch die unqualifizierte Monatge dieses Systems
verursacht werden!

KENNZEICHNEN:
Bitte machen Sie sich mit denin der Bedienungsanweisung
verwendeten Symbolen vertraut.

Verboten. Wird verwendet, um das Verbot einer
Aktion anzuzeigen. Die Nichtbeachtung dieser
Empfehlung kann zum Ausfall der Anlage selbst
sowie zu moéglichen Gesundheitsschaden anderer
fuhren.

0 Achtung. Wird verwendet, um hochwichtige
Punkte und Installationsregeln zu markieren.

@ Notiz. Dieses Symbol kennzeichnet zusatzliche
nitzliche Informationen, die nicht unbedingt
in direktem Zusammenhang mit der gekauften
Anlage stehen.

COPYRIGHT

© Alle Reschte sind vorbehalten, 2020 ,,PK HIT LINE*LLC
Die Vervielféltigung, Ubertragung, Verbreitung,
Ubersetzung oder sonstige Verarbeitung, auch
in elektronischer und digitaler Form, dieser
Bedienungsanweisung oder eine Sektion davon ist
ohne vorherige schriftliche Zustimmung von

,PK Hit Line LLC untersagt”.

WARENZEICHEN
Das Logo Heatline ist ein eingetragenen
Warenzeichen von ,,PK Hit Line“ LLC.

2. FUNKTION DES SYSTEMS

Das ,Heatline-ANTIFREEZE-System“ basiert auf
einem selbstregulierenden Klebeband und dient
zum Erhitzen und Schiitzen von auf der StraBe, in
einem kalten Keller oder in geringer Tiefe verlegten
Rohrleitungen vor Frost und Zerstérung. In einer
Halbleitermatrix ~wird Warme freigesetzt, deren
Widerstand von der Oberflachentemperatur abhéangt,
was einen selbstregulierenden Effekt bewirkt. Mit
zunehmender Temperatur nimmt der Matrixwiderstand
zu und die Warmeabfuhr nimmt ab. Die einzigartige
Eigenschaft der Selbstregulierung verhindert eine
Uberhitzung des Heizbands, auch unter einer dicken
Schicht Warmeisolierung.

@ Das st vielseitig einsetzbar und kann sowohl
auflerhalb als auch innerhalb eines Rohrs montiert
werden. Fir die Installation innerhalb des Rohrs ist
die Verwendung einer speziellen Kabeleinfiihrung
VKT-1/2-3/4 erforderlich.

Das ,Heatline-ANTIFREEZE-System“ kann zum
Einbau in Rohrleitungen mit Trinkwasser verwendet
werden hat ein Hygienezertifikat.

Bei der Installation des Systems in der Rohrleitung
den Kuppelmuffe NICHT in die Rohrleitung
(Wasser) absenk.

3. SYSTEMSBESTAND (ABB. A1)

Das “Heatline-ANTIFREEZE-Rohrheizungssystem*
auf der Basis eines selbstregulierenden Bands (Abb. A1)
umfasst die folgenden Elemente:

Fertig montierte Heizsektion.
Aufstellanleitung der Rohrheizungsanlage.
Verpackungsetikett.

Verpackung.

poN=

4. AUFSTELLUNGSBEDINGUNGEN

Die Aufstellung soll bei einer Raumtemperatur von nicht
weniger als +10°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit
von nicht mehr als 80% durchgefiihrt werden.

Das installierte System erfordert keine stédndige Wartung
und vorbeugende Wartung.

@ Es ist verboten, die Anlage mit einem Heizelement
zu installieren und zu verwenden, dessen Kuppel-
oder Abschlumuffe beschéadigt ist.

5. KONSTRUKTION DES HEIZSEKTION

Das ,Heatline-ANTIFREEZE-Heizsystem“ von
Rohrleitungen ist eine Heizstrecke (Abb. A2) aus
einem selbstregulierenden Klebeband mit Kuppel-
und AbschluRmuffe und einem Befestigungskabel
zum AnschlieBen der Energie mit der elektrischen
Leitung mit Stecker.

0 Nur Sektion mit einer Lange von bis zu 20 Metern
sind mit einem Stecker ausgestattet. Die Sektion
Uber 20 Meter sind mit einem ,kalten Ende“ zum
Anschlielen der Energie ausgestattet.

6. DIE WAHL DER HEIZSEKTION,
DIE LEISTUNGSBERECHNUNG DER
WARMEVERLUSTE

Die Berechnung erfolgt unter der Voraussetzung,
dass eine Warmeddmmung aus geschaumtem
Polyathylen mit einem Warmeleitfahigkeitskoeffizie
nten von nicht weniger als 0,039 W/mK und einer
Mindestlufttemperatur von -300°C verwendet wird.
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Rohr- Rohr- Dicke der Leistungs- Heizband Anzahl,
durch- durch- warmedam-  soll der Marke Stck
messer, messer, mung, Warme-
Zoll mm mm luste,

w/m
«1/2» 15 6 13 17HLM2-CT 1
«3/4» 20 6 14 17HLM2-CT 1
«l» 20 9 14 17HLM2-CT 1
«11/4» 25 9 21 17HLM2-CT 2
«11/2» 40 9 24 17HLM2-CT 2
«2» 50 9 29 17HLM2-CT 2

0 Wenn Sie eine Isolierung mit einer anderen Dicke
oder einem anderen Warmeleitfahigkeitskoeffizient
en verwenden, wenden Sie sich bitte an die Hotline
8-800-333-58-25.

7. PARAMETER DER HEIZSEKTION
»HEATLINE-ANTIFREEZE*

Artikel-Nr. Heizband i i g ki Arbeits-
Marke lange, leis-
m tung,
w
HL-AF-1.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-1-17-1.7 1 17
HL-AF-2.0 17HLM2-CT  17-HL-C-9-2-220-T-2-34-1.7 2 34
HL-AF-3.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-3-51-1.7 3 51
HL-AF-4.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-4-68-1.7 4 68
HL-AF-5.0 17HLM2-CT  17-HL-C-9-2-220-T-5-85-1.7 5 85
HL-AF-6.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-6-102-1.7 6 102
HL-AF-8.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-8-136-1.7 8 136
HL-AF-10.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-10-170-1.7 10 170
HL-AF-12.0  17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-12-204-1.7 12 204
HL-AF-15.0 17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-15-255-1.7 15 255
HL-AF-20.0  17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-20-340-1.7 20 340
HL-AF-25.0 17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-25-425-1.7 25 425
HL-AF-30.0 17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-30-510-1.7 30 510
HL-AF-35.0 17HLM2-CT = 17-HL-C-9-2-220-T-35-595-1.7 35 595
HL-AF-40.0  17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-40-680-1.7 40 680
HL-AF-45.0 17HLM2-CT = 17-HL-C-3-2-220-T-45-765-1.7 45 765
HL-AF-50.0  17HLM2-CT  17-HL-C-3-2-220-T-50-850-1.7 50 850

www.euroteplo.ru

@ Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Anderungen an der Konstruktion und Konfiguration
von Heizmatten, die die Verbrauchereigenschaften
und Produkteigenschaften nicht beeintrachtigen,
ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

8. VORBEREITUNG FUR DIE
INSTALLATION

@ Bevor Sie mit der Installation des ,Heatline-
ANTIFREEZ-Systems* beginnen, sollten Sie
sicherstellen, dass Sie die genaue Anlage
ausgewahlt haben, das fir lhre Verwendung
geeignet ist.

Bevor Sie mit der Installation des ,Heatline-
ANTIFREEZ-Systems* beginnen, sollten Sie
sicherstellen, dass Sie die genaue Anlage
ausgewahlt haben, das fir lhre Verwendung
geeignet ist.

0 Bewahren Sie das Verpackungsetikett bis zum
Ende der Garantiezeit auf. Ohne Etikett gilt die
Garantie NICHT!

Diese Bedienungsanweisung enthalt die
Installations- und Anschlussregeln fir die
Heizungssektion ,,Heatline-ANTIFREEZE*.
Denken Sie daran, dass der effektive

Betrieb dieses Systems von der korrekten
Installation abhangt. Der Sektion sollte
ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit dieser
Bedienungsanweisung installiert werden.

Vor der Installation der Heizungssektion muss das
Rohr von Rost und Schmutz gereinigt werden.

9. MONTAGE DES HEATLINE-ANTIFREEZ-
SYSTEMS

Es gibt zwei Mdglichkeiten, das Kabel auRerhalb
und innerhalb des Rohrs zu montieren. Die
héaufigste Art ist die Montage auflerhalb des
Robhrs. In Féllen, in denen es nicht mdglich ist, die
Heizsektion in das Rohr einzubauen (Abb. A4.1),
Kann die Heizsektion mit der Kabeleinflihrung
»Heatline-BKT-1/2-3/4“ in das Rohr eingebaut
werden (Abb. A4.2), (Abb. AS5).

9.1. INSTALLATION DER HEIZSEKTION
AUSSERHALB DES ROHRES

Die Heizsektion wird entlang des Rohres verlegt, (Abb.
A3.1).

Aufwickeln der Heizsektion spiralformig, (Abb. A3.2).
Bei einem spiralférmigen Verlegemuster das Heizteil mit
einem gleichmaRigen Windungsabstand verlegen.

9.2. BEFESTIGUNG DER HEIZSEKTION

Befestigen Sie den Heizsektion mit Hilfe des
metallisierten  Klebebandes Heatline® (nicht im
Lieferumfang enthalten und separat erhiltlich) an
dem beheizten Rohr, entfernt von der Unterseite der
Flansche und anderen Verbindungen, durch die Wasser
in der Arbeitsheizsektion gelangen kann, (Abb. A3.1).

9.3. INSTALLATION DER HEIZSEKTION
IM ROHR

Eine ausfuhrliche Beschreibung der Installation
der Heizsektion in der Wasserleitung finden Sie
in der Installations- und Bedienungsanleitung der
Spezialkabeleinfiihrung ,Heatline-BKT-1/2-3/4%, (Abb.
Ab).

Die Kabeleinfiihrung ,Heatline-VKT-1/2-3/4% ist nicht
drin und muss separat erworben werden.

@ Die Méglichkeit der Installation des ,,Heatline-
ANTIFREEZE-Systems* in das Rohr wird durch
das Hygienezertifikat 77.01.16.P.010492.11.12
vom 16.11.2012 bestatigt.

9.4. WARMEDAMMUNG

Damit das Heizungssystem effektiv funktioniert, muss
eine gute Warmedammung des Rohrs in (Abb. A6)
gewahrleistet sein, um den Warmeverlust zu minimieren.
Es wird empfohlen, als Warmeddmmung Materialien
mit einem Mindestwarmeleitfahigkeitskoeffizienten zu
verwenden, die speziell fiir Rohre entwickelt wurden.
Verwenden Sie bei der Installation die Warmedammung
eine TypengroRe groRere.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Luftblasen unter der
Isolierung befinden.

Um zu verhindern, dass die Isolierung nass wird (was
zu einer Erhéhung des Warmeleitkoeffizienten und
einer Verschlechterung der Eigenschaften fiihren kann),
wickeln Sie das metallisierte Klebeband ,Heatline*
auf die Aullenseite der Isolierung.

9.5. PRUFUNG DES
ISOLATIONSWIDERSTANDS DER
MONTIERTEN HEIZSEKTION

Uberprifen Sie abwechselnd den Isolationswiderstand
des Heizabschnitts zwischen jedem stromfiihrenden
Leiter und dem Erdungsleiter (Abschirmgeflecht) mit
einem Messgerat (nicht weniger als 500 V).

Der Isolationswiderstand sollte unabhangig von der
Lange der Teststrecke mindestens 20 Ohm betragen.
Nach der Priifung kann die Heizsektion direkt an eine
Steckdose oder in eine Anschlussdose angeschlossen
und weiter betrieben werden.

9.6. ANSCHLUSS DER HEIZSEKTION AN
DAS STROMNETZ

Die Heizsektion wird (ber einen Stecker, einen
Leistungsschalter oder einen Temperaturregler an das
Versorgungsnetz angeschlossen (Installation durch
qualifiziertes Fachpersonal).

Befolgen Sie beim AnschlieRen des Heizteils an den
Thermostat die Anweisungen flr das zu installierende
Elektrogerat.

0 Vermeiden Sie mechanische Beanspruchungen
der Heizstrecke und das Brechen der Anschluss-
und Endkupplungen!

10. SICHERHEIT

Die Heizsektion ,Heatline-ANTIFREEZE* ist
gesundheitlich unbedenklich.

Die Materialien der in der Zusammensetzung enthaltenen
Komponenten sind chemisch inert.

ol 1)

Die Heizsektion ist ausschlieRlich flr den vorgesehenen
Zweck gemal den Anweisungen in der technischen
Dokumentation zu verwenden.

Es ist nicht gestattet, die Zuleitungen (Montagekabel)
alleine auszutauschen, wodurch die Verbindungen in
der vom Hersteller hergestellten Kupplung unterbrochen
werden.

Das System muss von einer Elektrofachkraft
angeschlossen werden.
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11. GARANTIEZERTIFIKAT (VON FACH-
UND INSTALLATIONSUNTERNEHMEN
AUSGEFULLT)

Pflichtfelder bitte ausfiillen. Fur ein Produkt ohne
ausgeflllites Garantiezertifikat gilt keine Garantie.

Von einer Handelsorganisation auszufiillen

Das ,Heatline-ANTIFREEZE-System“ auf Basis von
selbstregulierendem Klebeband wird verwendet:
zum Heizen

(Typ)

Gesamtlange m.
Das System ist auf installiert.
»Heatline-ANTIFREEZE-System*“ :
Heizsektion (Artikel)
Fertigungsnummer
Verkaufsdatum 20__r
Verkaufer / /

(Unterschrift)
Stempel

Vom Montagefirma auszufiillen

Name der Installationsorganisation (juristische
Person oder einzelner Unternehmer), mit der der
Werkvertrag abgeschlossen wird

Lizenz oder anderes Genehmigungsdokument Nr.

Kontaktdaten der Montagefirma

Vollstandiger Name des Montagearbeiters

Kontaktinformationen des Montagearbeiters

Montagedatum 20
Unterschrift, Unterschriftenwiedergabe, Stempel

www.euroteplo.ru

12. GARANTIEVERPFLICHTUNG

0 Der Hersteller garantiert die Qualitét der
Heizsektion ,,Heatline-ANTIFREEZE* auf der
Basis von selbstregulierendem Klebeband
und deren Betrieb wahrend der Garantiezeit,
vorbehaltlich der Anweisungen firr Installation und
Betrieb.

Gewabhrleistungsfrist - 2 Jahre ab
Verkaufsdatum.

Wenn ein Defekt wahrend der Garantiezeit
auftritt, der auf fehlerhafte Konstruktion,
Herstellungstechniken oder die Verwendung von
minderwertigen Materialien zurtickzufiihren ist,
garantiert der Hersteller die kostenlose Reparatur
der Anlage, eines Teils der Anlage oder dessen
vollstédndigen Ersatz ohne Erstattung der mit der
Demontage verbundenen Kosten.

Der Hersteller verpflichtet sich,
Garantiereparaturen des Systems durchzuflhren,
wenn Sie alle Voraussetzungen fiir Installation
und Betrieb erfilllen, und ein ausgefiilites
Garantiezertifikat vorlegen.

Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte an die
Verkaufsorganisation, die dieses System verkauft
hat.

0 Die Garantie gilt nicht:

1. Im Falle einer Nichtlibereinstimmung der Marke
des ,Heatline-ANTIFREEZE-Systems*, die auf
dem Verpackungsetikett angegeben ist, Lange
und Verwendungszweck.

2. In Ermangelung eines Verpackungsetiketts

und Kaufbelegs fur die Anlage, die vom Verkaufer
entsprechend ausgefiillt wurden.

3. Wenn kein vollstéandig oder teilweise
ausgefllltes Garantiezertifikat vorliegt -
Abschnitt 11.

4. Bei Nichteinhaltung der in dieser

Anleitung angegebenen Montage - und
Anschlussvorschriften fir das ,,Heatline-
ANTIFREEZE-Kit“.

5. Wenn das Produkt fir andere Zwecke
verwendet wird.

6. VerstolRe gegen die Betriebsvorschriften des
»,Heatline-ANTIFREEZE-Systems*.

7. Im Falle der Selbstdemontage und Reparatur
des Systems.

8. Bei mechanischer Beschadigung des Produktes
sowie bei Nichtbeachtung der Transport- und
Lagervorschriften.

13. ABNAHMEBESCHEINIGUNG

Die fertige Sektion »Heatline-ANTIFREEZE“
hat die Werksprifung bestanden und wurde als
gebrauchstauglich anerkannt.

Herstellungsdatum

Beschauzeichen

14. HERSTELLER

,Hit Line Production Company* LLC
140000, Moskauer Gebiet, Ljubertsi,
Chlebozawodskaja 8a.

Telefon: 8 (800) 333-58-25 Mehrkanal

+7 (495) 988-17-73
+7 (495) 902-60-45

E-Mail: info@euroteplo.ru
www.euroteplo.ru

(=] oy [

=5

I
O
0
'—
o]
L
[a]

27



Heatline

BCE B/ bl 3NIEKTPOOBOIPEBA

The Production Company
Heatline, LTD

140000, Russia, Moscow region
Lyubertcy, Khlebozavodskaya st., 8a

00O «lMpounsBopcTBEHHaNA
komnanusi XUT JIAWH»

140000, Poccus, MO, Jio6epLibl,
XnebozaBopackas, 8a

www.euroteplo.ru, www.heatpol.ru
+7 (800) 333-58-25
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